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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 376/2014
2014 m. balandZio 3 d.

dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius, jy analizés ir tolesnés veiklos, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 ir panaikinama Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007
ir (EB) Nr. 1330/2007

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékairos procediiros (%),

kadangi:

(1)  reikéty uztikrinti aukstg bendrg Sgjungos civilinés aviacijos saugos lygj ir déti visas pastangas, kad sumazéty
avarijy bei incidenty ir taip baty uZztikrintas visuomenés pasitikéjimas oro transportu;

(2)  per pastaraji deSimtmetj civilinés aviacijos avarijy, kuriose Zuvo Zmonés, skaiCius i§ esmés nepakito. Vis délto,
manoma, kad dél oro eismo intensyvéjimo ir didéjancio orlaiviy techninio sudétingumo avarijy skaicius per arti-
miausius desimtmecius gali padidéti;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 996/2010 (*) siekiama uzkirsti kelig avarijoms, sudarant
palankesnes sglygas sparciai, veiksmingai ir kokybiskai atlikti saugos tyrimus. Taikant §j reglamenta neturéty biti
trukdoma avarijy ir incidenty tyrimo procesui, kurj, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 996/2010, vykdo nacio-
nalinés saugos tyrimy institucijos. Avarijos arba pavojingo incidento atveju pranesimui apie jvykj taip pat
taikomas Reglamentas (ES) Nr. 996/2010;

(4)  galiojanciais Sajungos teis¢kiiros procediira priimamais aktais, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 216/2008 (%) ir jo jgyvendinimo reglamentais, tam tikroms organizacijoms nustatomi reikalavimai
ju saugos valdymo sistemose jdiegti pranesimy apie jvykius sistemas. Atitiktis Reglamentui (EB) Nr. 216/2008 ir
jo igyvendinimo reglamentams neturéty biiti pagrindas nereikalauti organizacijy atitikties siam reglamentui. Pana-
Siai atitiktis Siam reglamentui neturéty bati pagrindas nereikalauti organizacijy atitikties Reglamentui (EB)
Nr. 216/2008 ir jo jgyvendinimo reglamentams. Taciau tai neturéty biti pagrindu sukurti dvi lygiagrecias prane-
§imy sistemas, o Reglamentas (EB) Nr. 216/2008, jo jgyvendinimo reglamentai ir $is reglamentas turéty bati
laikomi vienas kitg papildantys;

(5)  patirtis rodo, kad daznai prie§ jvykstant avarijai yra su sauga susijusiy incidenty ir trikumy, perspéjanciy apie
saugos pavojy egzistavimg. Todél su sauga susijusi informacija yra svarbus $altinis nustatant esamus ar potencia-
lius su sauga susijusius pavojus. Be to, nors gebéjimas pasinaudoti per avarijas igyta patirtimi yra ypac¢ svarbus,
i$imtinai reagavimu grindziamos sistemos pasirodé esancios ribotomis toliau uZtikrinant patobulinimus. Todél
reagavimu grindZiamos sistemos turéty bati papildytos aktyviais veiksmais grindZiamomis sistemomis, kuriose

() OLC198,2013710,p.73.

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas.

(}) 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 dél civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir
prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB (OLL 295,2010 11 12, p. 35).

(*) 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir
isteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg, panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva
2004/36/EB (OL L 79, 2008 3 19, p. 1).
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naudojama kity rasiy saugos informacija siekiant atlikti veiksmingus aviacijos saugumo patobulinimus. Sgjunga,
jos valstybés narés, Europos aviacijos saugos agentiira (toliau — Agentiira) ir organizacijos turéty prisidéti prie
aviacijos saugumo didinimo jdiegiant aktyviais veiksmais ir jrodymais grindziamas saugos sistemas, kuriose
daugiausia démesio bty skiriama avarijy prevencijai, grindZiamai visos svarbios saugos informacijos, jskaitant
informacijg apie civilinés aviacijos jvykius, analize;

(6)  siekiant gerinti aviacijos sauga reikéty, kad svarbi informacija apie civilinés aviacijos sauga buty praneSama,
renkama, saugoma, apsaugoma, ja biity keitiamasi, ji bity platinama ir analizuojama, ir kad remiantis surinkta
informacija bty imamasi tinkamy saugos veiksmy. Sj aktyviais veiksmais ir jrodymais grindZiama metoda turéty
taikyti atitinkamos valstybiy nariy aviacijos saugos valdzios institucijos, organizacijos, jgyvendindamos savo
saugos valdymo sistema, taip pat Agentiira;

(7)  pranesimy apie jvykius reikalavimy nustatymas organizacijoms turéty biiti proporcingas atitinkamos organizacijos
dydziui ir jos veiklos mastui. Todél turéty bati suteikta galimybé, visy pirma maZesnéms organizacijoms, nuspresti
organizacijos darbuotojy funkcijas, susijusias su jvykiy tvarkymu, sujungti ar prijungti vienas prie kity, dalytis
prane$imy apie jvykius uzduotimis su kitomis to paties pobudzio organizacijomis arba duomeny apie jvykius
rinkimo, vertinimo, tvarkymo, analizés ir saugojimo paslaugy teikimg perduoti valstybiy nariy kompetentingy
valdzios institucijy patvirtintiems specializuotiems subjektams. Tokie subjektai turéty laikytis Siame reglamente
nustatyty apsaugos ir konfidencialumo principy. Perduodanti organizacija turéty taikyti tinkama pavesty uzduociy
vykdymo kontrole ir ji turéty bati galiausiai atskaitinga ir atsakinga uZ Siame reglamente nustatyty reikalavimy

vykdyma;

(8)  batina uztikrinti, kad $ioje srityje dirbantys aviacijos specialistai pranesty apie jvykius, dél kuriy kyla didelé avia-
cijos saugos rizika. Savanoriskos pranesimy sistemos turéty papildyti privalomas pranesimy sistemas, ir abiejy
rasiy sistemomis turéty buti sudarytos salygos asmenims pranesti duomenis apie jvykius, susijusius su aviacijos
sauga. Organizacijose, Agentiiroje ir valstybiy nariy kompetentingose valdZios institucijose turéty bati sukurtos
privalomos ir savanoriskos pranesimy sistemos. Surinkta informacija turéty biti perduodama valdzios institucijai,
kompetentingai atlikti tinkamg stebéseng, kad bty padidinta aviacijos sauga. Organizacijos turéty analizuoti
jvykius, kurie galéty daryti poveiki saugai, kad biity nustatyti saugos pavojai ir imtasi atitinkamy taisomyjy ar
prevenciniy veiksmy. Organizacijos pirminius savo analizés rezultatus turéty nusiysti valstybiy nariy kompeten-
tingoms valdZios institucijoms arba Agentiirai, o galutinius rezultatus jos taip pat turéty nusiysti tuo atveju, jei tie
rezultatai rodo esama arba galima aviacijos saugos rizikg. Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos ir
Agentiira turéty jdiegti panasig procedira, skirta tai informacijai apie jvykius, kuri buvo joms tiesiogiai pateikta,
ir turéty atitinkamai stebéti organizacijos atlickamg vertinimg ir taisomuosius ar prevencinius veiksmus, kuriy
imtasi;

(9)  jvairiy kategorijy darbuotojai, dirbantys civilinés aviacijos srityje ar kitaip su ja susije, stebi avarijy prevencijai
svarbius jvykius. Todél jie turéty bti apripinti priemonémis, kurios jiems leisty pranesti apie tokius jvykius, ir
turéty bati uztikrinta jy apsauga. Siekiant skatinti darbuotojus pranesti apie jvykius ir leisti jiems geriau jvertinti
teigiamg pranesimy apie jvykius poveikj aviacijos saugai, reikéty juos nuolat informuoti apie veiksmus, kuriy
buvo imtasi taikant pranesimy apie jvykius sistemas;

(10)  su sudétingais varikliu varomais orlaiviais susij¢ pavojai ir rizika labai skiriasi nuo pavojy ir rizikos, susijusiy su
kitokiy tipy orlaiviais. Todél, nors $is reglamentas turéty bati taikomas visam aviacijos sektoriui, jame nustatyti
jpareigojimai turéty bati proporcingi veiklos sriciai ir skirtingy tipy orlaiviy sudétingumui. Todél surinktai infor-
macijai apie jvykius, susijusius su orlaiviais, kurie néra varomi sudétingu varikliu, turéty biti taikomi supaprastinti
pranesimo jpareigojimai, kurie geriau pritaikyti tai aviacijos $akai;

(11)  siekiant surinkti papildomos informacijos, kuri gali padéti didinti aviacijos sauga, kartu su Siame reglamente reika-
laujamomis sistemomis, reikéty skatinti diegti kitas priemones informacijai apie sauga rinkti. Jei organizacijose jau
egzistuoja ir gerai veikia saugos informacijos rinkimo sistemos, turéty biti leista tas sistemas toliau taikyti greta
sistemy, kurios turi biiti jdiegtos taikant §j reglamenta;

(12) saugos tyrimy valdzios institucijoms ir visiems subjektams, kuriems patikétas civilinés aviacijos saugos regulia-
vimas Sgjungoje, turéty biti suteikta galimybé susipazinti su visais surinktais duomenimis apie jvykius bei jy vals-
tybiy nariy saugomais pranesimais apie jvykius, kad jie galéty nuspresti, kuriems incidentams reikia saugos
tyrimo, taip pat galéty parengti i§vadas aviacijos saugos didinimo tikslais ir vykdyti savo pareigas prie-
Zitiros srityje;

(13) labai svarbu turéti geros kokybeés ir i$samius duomenis, nes netiksliais duomenimis pagrista analizé ir tendencijos
gali lemti klaidingus rezultatus ir paskatinti nukreipti pastangas netinkamy veiksmy linkme. Be to, dél tokiy
netiksliy duomeny gali biiti prarastas pasitikéjimas informacija, gaunama naudojantis pranesimy apie jvykius
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sistemomis. Siekiant uZztikrinti pranesimy apie jvykius kokybe ir sudaryti palankesnes sglygas jy i§samumo uztikri-
nimui, juose turéty biti pateikiama tam tikra batiniausia informacija, kuri gali skirtis, atsiZvelgiant | jvykio kate-
gorija. Be to, reikéty jdiegti procediras, kuriomis bty tikrinama informacijos kokybé ir i§vengiama pranesimo
apie jvyki ir surinkty pirminiy duomeny apie jvyki neatitikties. Padedant Komisijai, reikéty taip pat parengti
tinkamg rekomendacing medziaga, visy pirma siekiant uZtikrinti duomeny kokybe ir sudaryti palankesnes salygas
jy iSsamumo uzZtikrinimui, taip pat nuosekly ir vienodg duomeny integravimg duomeny bazése. Be to, reikéty
rengti seminarus bitinai paramai suteikti; juos turéty rengti, visy pirma, Komisija;

(14) Komisija turéty parengti bendrg Europos rizikos klasifikacijos sistema, skirtg nustatyti, kokiy skubiy veiksmy
bitina imtis, nagrinéjant didelés rizikos atskirus su sauga susijusius jvykius. Ta sistema taip pat turéty sudaryti
salygas nustatyti pagrindines rizikos sritis remiantis apibendrinta informacija. Tokia sistema turéty padéti atitinka-
miems subjektams vertinti jvykius ir nustatyti, kur tikslingiausia nukreipti jy pastangas. Bendra Europos rizikos
klasifikacijos sistema turéty bati sudarytos palankesnés sglygos integruotam ir darniam pozidriui i rizikos
valdymga visoje Europos aviacijos sistemoje ir taip sudaryti salygas organizacijoms, valstybéms naréms, Komisijai
ir Agentiirai darniai sutelkti démesj | saugos gerinimo pastangas;

(15) be to, remiantis apibendrinta informacija i§ europinés perspektyvos, bendra Europos rizikos klasifikacijos sistema
turéty padeéti tiek nustatyti pagrindines rizikos sritis Sgjungoje, tiek remti veikla, vykdoma pagal Europos aviacijos
saugos programg ir Europos aviacijos saugos plang. Komisija turéty deramai remti pastangas uZztikrinti nuoseklia
ir vienoda rizikos klasifikacijg visose valstybése narése;

(16) siekiant sudaryti palankesnes salygas keistis informacija, pranesimai apie jvykius turéty bati saugomi duomeny
bazése, kurios turéty biti suderinamos su Europos prane$imo apie aviacijos incidentus sistemy koordinavimo
centro (Eccairs) programine jranga (jranga, kurig naudoja visos valstybés narés ir kuri naudojama Europos centri-
néje saugykloje pranesimams apie jvykius saugoti) ir atitikty ADREP taksonomijg (Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (ICAO) taksonomija, taip pat naudojama Eccairs programinéje jrangoje). Agentiira ir Komisija turéty
teikti techning paramg sistemy saveikumui uZtikrinti;

(17) organizacijos turéty vienoje duomeny bazéje arba keliose duomeny bazése saugoti pranesimus apie ivykius,
parengtus pagal privalomas ir, kai taikytina, pagal savanoriskas praneS§imy sistemas. Reikéty numatyti, kad
duomeny bazés sudétingumas biity proporcingas atitinkamos organizacijos dydziui ir (arba) jos svarbai atsi-
zvelgiant | $io reglamento tikslus; duomeny baz¢ turéty sudaryti bent duomeny rinkmena, kurioje yra bendri
privalomi duomeny laukeliai ir, kai taikytina, specialiis privalomi duomeny laukeliai;

(18) kai jvykis susijes su valstybéje naréje registruotu arba valstybéje naréje jsisteigusios organizacijos naudojamu
orlaiviu, apie tokj jvykj turéty bati prane$ama, net jei jis jvyko ne tos valstybés narés teritorijoje;

(19) informacija apie jvykius turéty buti keiCiamasi Sajungoje, siekiant padidinti galimybe nustatyti esamus arba
galimus pavojus. Toks keitimasis informacija taip pat turéty sudaryti galimybe valstybéms naréms susipaZinti su
visa informacija apie jvykius, jvykusius jy teritorijoje arba jy oro erdvéje, bet pranestus kitai valstybei narei. Tai
taip pat turéty sudaryti galimybe Agentirai gauti tikslig informacija apie jvykius ir susipaZinti su visais Sgjungoje
surinktais praneSimais apie jvykius, kad prireikus biity galima imtis taisomyjy veiksmy, kuriais biity pasalinta
Sajungoje nustatyta rizika. Toks keitimasis informacija turéty sudaryti salygas valstybiy nariy kompetentingoms
valdzios institucijoms gauti tikslig informacija apie jy oro erdvéje ivykusius jvykius, ir prireikus imtis taisomyjy
veiksmy, kuriais bty pasalinta jy teritorijoje nustatyta rizika;

(20) informacijos apie jvykius keitimosi tikslas turéty biiti aviacijos avarijy ir incidenty prevencija. Jis neturéty bati
naudojamas kaltei ar atsakomybei nustatyti arba saugos veiksmingumui lyginti;

(21)  veiksmingiausias btidas uztikrinti valstybiy nariy, Komisijos ir Agentfiros keitimasi dideliais saugos informacijos
kiekiais yra Europos centriné saugykla, su salyga, kad valstybés narés, Komisija ir Agentiira galéty visapusiskai ja
naudotis;

(22)  visa su sauga susijusi informacija, gauta i§ Sagjungoje surinkty pranesimy apie jvykius, turéty biti laiku perkeliama
j Europos centring saugykla. Tai turéty apimti informacijg apie incidentus ir informacijg apie avarijas ir pavojingus
incidentus, tiriamus pagal Reglamentg (ES) Nr. 996/2010;

(23)  sis reglamentas turéty bati taikomas informacijai apie jvykius, saugomai organizacijy, valstybiy nariy ir Agentiiros
duomeny bazése;
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(24)  civilinés aviacijos sauga Sgjungoje reguliuojantys subjektai, jskaitant Agentiirg, ir valdZios institucijos, atsakingos
uz avarijy bei incidenty Sajungoje tyrima, turéty turéti galimybe susipaZinti su visa su sauga susijusia informacija,
laikoma Europos centrinéje saugykloje;

(25)  suinteresuotosios Salys turéty turéti galimybe papraSyti susipazinti su tam tikra informacija, laikoma Europos
centrinéje saugykloje, laikantis tokios informacijos konfidencialuma ir susijusiy asmeny anonimiskuma reglamen-
tuojanciy taisykliy;

(26)  daugiausia Ziniy apie suinteresuotgsias $alis, isisteigusias tam tikroje valstybéje naréje, turi nacionaliné rysiy palai-
kymo institucija, todél batent kiekviena nacionaliné rysiy palaikymo institucija turéty nagrinéti jos valstybés narés
teritorijoje jsisteigusiy suinteresuotyjy $aliy praSymus. Prasymus, pateiktus suinteresuotyjy Saliy i§ treciyjy Saliy
arba tarptautiniy organizacijy, turéty nagrinéti Komisija;

(27)  pranesimuose apie jvykius pateikta informacija turéty bati analizuojama ir turéty baiti nustatoma saugos rizika.
Atsizvelgiant | tai, turéty buti nustatyti ir laiku jgyvendinami tinkami veiksmai, jei jy reikia, aviacijos saugai
gerinti. Informacija apie analize ir tolesne veikly, susijusig su jvykiais, turéty bati i$platinta organizacijoms, vals-
tybiy nariy kompetentingoms valdZios institucijoms bei Agentiirai, nes grjztamosios informacijos apie pranestus
jvykius teikimas yra paskata asmenims pranesti apie jvykius. Kai taikytina ir jmanoma, informacija apie analize ir
tolesne veikly, susijusig su jvykiais, turéty bati taip pat teikiama asmenims, kurie apie jvykius pranesé tiesiogiai
valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms arba Agentiirai. Tokia grjZztamoji informacija turéty buti
teikiama laikantis pagal §j reglamentg nustatyty konfidencialumo ir praneséjo bei pranesime apie jvykj minimy
asmeny apsaugos taisykliy;

(28)  siuo reglamentu turéty bati padedama valstybéms naréms, Agentfirai ir organizacijoms valdyti aviacijos saugos
rizikg. Organizacijy saugos valdymo sistemos papildomos valstybiy nariy ir Agentiiros saugos valdymo siste-
momis. Nors organizacijos valdo saugos rizika, susijusia su jy konkrecia veikla, valstybiy nariy kompetentingos
valdzios institucijos ir Agentiira valdo atitinkamai valstybiy nariy ir visos Sajungos aviacijos sistemy saugos rizika,
spresdamos bendras aviacijos saugos rizikos problemas atitinkamoje valstybéje naréje arba Sajungos lygiu. Agen-
tiros ir valstybiy nariy kompetentingy valdZios institucijy atsakomybé neturéty atleisti organizacijy nuo jy tiesio-
ginés atsakomybés uz saugos, kuri biidinga jy tiekiamiems produktams ir teikiamoms paslaugoms, valdyma. Tuo
tikslu organizacijos turéty rinkti ir analizuoti informacija apie jvykius, kad nustatyty ir susvelninty su savo veikla
susijusius pavojus Jos taip pat turéty jvertinti susijusia saugos rizika ir paskirstyti iteklius, siekdamos imtis skubiy
ir tinkamy saugos rizikos §velninimo priemoniy. Visg procesg turéty prizifiréti atitinkama kompetentinga valdzios
institucija, kuri prireikus turéty pareikalauti imtis papildomy veiksmy tinkamam saugos trikumy pasalinimui
uztikrinti. Kita vertus, valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos ir Agentiira turéty papildyti organiza-
cijy saugos valdymo sistemas atitinkamai valstybiy nariy ir Europos lygiais;

(29) nustatydamos veiksmus, jtrauktinus i jy valstybing saugos programg ir valstybinj saugos plana, ir siekdamos
uztikrinti, kad tie veiksmai baity grindziami jrodymais, valstybés narés turéty naudoti informacija, surinktg is
gauty prane$imy apie ivykius, ir iy jvykiy analize. Valstybines saugos programas ir valstybinius saugos planus
Europos lygiu papildo Europos aviacijos saugos programa ir Europos aviacijos saugos planas;

(30) kadangi aviacijos saugos gerinimo tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti, nes valstybiy nariy atskirai
naudojamos pranesimy sistemos néra tokios veiksmingos kaip koordinuojamas tinklas, kuriame kei¢iantis infor-
macija galima nustatyti galimas saugos problemas ir pagrindines rizikos sritis Sajungos lygiu, nacionaliniu lygiu
atlieckama analiz¢ turéty papildyti analizé ir tolesné¢ veikla Sajungos lygiu, kad biity uZtikrinta geresné aviacijos
avarijy ir incidenty prevencija. Sia uzduotj Sgjungos lygiu turéty vykdyti Aviacijos saugos analitiky tinklas, derin-
damas veiksmus su Agentiira ir Komisija. Tam tinklui turéty bati suteikta galimybé bendru sutarimu nuspresti |
savo posédzius pakviesti stebétojus, jskaitant pramonés darbuotojus arba jy atstovus;

31) Aviacijos saugos analitiky tinklo veikla turéty biiti naudinga visy pirma rengiant Europos aviacijos saugos
) g 4 4 g U p g p ) g
programga ir Europos aviacijos saugos plang, siekiant nustatyti Sajungos lygiu jgyvendintinus veiksmus, laikantis
jrodymais grindziamo poziiirio;

(32) placiajai visuomenei turéty biti teikiama bendro pobiidzio apibendrinta informacija apie aviacijos saugos lygj
valstybése narése ir Sgjungoje. Ta informacija visy pirma turéty apimti informacija apie tendencijas ir analize,
gauta §j reglamentg jgyvendinant valstybése narése, taip pat apibendrinta informacija apie Europos centrinéje
saugykloje sukauptos medzZiagos turini, ir gali bati pateikiama skelbiant saugos veiksmingumo rodiklius;
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(33) civilinés aviacijos saugos sistema yra sukurta remiantis griztamagja informacija ir patirtimi, jgyta per avarijas ir
incidentus. Prane$imai apie jvykius ir informacijos apie jvykius naudojimas saugai gerinti yra grindziami pranesé¢jo
ir uz tokios informacijos surinkimg bei vertinimg atsakingo subjekto tarpusavio pasitikéjimo santykiais. Tam
batina grieztai taikyti konfidencialumo taisykles. Apsaugant saugos informacija nuo netinkamo naudojimo ir
suteikiant ribotg prieiga prie Europos centrinés saugyklos tik suinteresuotosioms $alims, dalyvaujancioms civilinés
aviacijos saugos gerinimo veikloje, turéty biti siekiama uztikrinti galimybe nuolat gauti saugos informacija, kad
bity galima laiku imtis tinkamy prevenciniy veiksmy ir gerinti aviacijos saugg. AtsiZvelgiant i tai, neskelbtina
saugos informacija turéty bati deramai apsaugoma, o jos surinkimas turéty bati uZtikrinamas garantuojant jos
konfidencialumg, Saltinio apsauga ir civilinés aviacijos srityje dirbancio personalo pasitikéjimg pranesimy apie
jvykius sistemose. Reikéty nustatyti tinkamas priemones, uZtikrinanéias informacijos, surinktos naudojantis prane-
$§imy apie jvykius sistemomis, konfidencialuma, o prieiga prie Europos centrinés saugyklos turéty bati apribota.
Nacionalinése taisyklése dél informacijos laisvés reikéty atsizvelgti i bating tokios informacijos konfidencialuma.
Surinkta informacija turéty biiti tinkamai apsaugota nuo neteiséto panaudojimo ar atskleidimo. Jg reikéty naudoti
grieztai tik aviacijos saugos palaikymo arba gerinimo tikslais, o ne kaltei ar atsakomybei nustatyti;

(34) siekiant uztikrinti darbuotojy arba pagal rangos sutartis dirbanciy darbuotojy pasitikéjima organizacijos prane-
$imy apie jvykius sistema, prane§imuose apie jvykius esanti informacija turéty biiti tinkamai apsaugota ir naudo-
jama tik aviacijos saugos palaikymo arba gerinimo tikslais. Organizacijy pagal §j reglamentg priimtos vidaus
teisingumo kultfiros taisyklés turéty ypac padéti siekti Sio tikslo. Be to, asmens duomeny arba informacijos, pagal
kurig galima nustatyti prane$éjo arba kity pranesime apie jvykj minimy asmeny tapatybe, perdavimo apribojimas
aiskiai atskiriant prane$imus nagrinéjancius skyrius nuo kity organizacijos skyriy, gali bati veiksmingu badu
padeti siekti sio tikslo;

(35) prane$éjas arba pranesime apie jvykj minimas asmuo turéty biti deramai apsaugotas. Todél i§ prane$imy apie
jvykius turéty bati paalinti tapatybés duomenys, o su praneséjo ir pranesime apie jvykj minimy asmeny tapatybe
susije duomenys neturéty biti talpinami duomeny bazése;

(36) be to, civilinés aviacijos sistema turéty bati skatinama saugos kultlira, sudarant palankesnes sglygas savanorikai
pranesti apie jvykius, taip siekiant labiau jtvirtinti teisingumo kultfiros principg. Teisingumo kultiira yra viena i§
svarbiausiy platesnés reikSmés savokos ,saugos kultiira“, kuri yra patikimos saugos valdymo sistemos pagrindas,
sudétiniy daliy. Saugos kultfiros principais grindZiama aplinka neturéty uzkirsti kelio veiksmy, biitiny siekiant
palaikyti ar didinti aviacijos saugos lygi, patvirtinimui;

(37) teisingumo kultiira turéty skatinti asmenis pranesti su sauga susijusig informacija. Taciau ji neturéty atitraukti
asmeny nuo jy jprastiniy pareigy. Todél darbuotojams ir pagal rangos sutartis dirbantiems darbuotojams neturéty
biiti taikomos jokios nuobaudos, remiantis pagal §j reglamenta pateikta informacija, iSskyrus ty¢inio nusizengimo
atvejais arba kai yra aiSkus, sunkus ir rimtas akivaizdzios rizikos nepaisymas ir ypa¢ sunkus profesinés pareigos
imtis tokiy atsargumo priemoniy, kuriy akivaizdziai reikia tomis aplinkybémis, nevykdymas, dél ko padaroma i§
anksto numatytina Zala asmeniui arba turtui, arba smarkiai sumazéja aviacijos saugos lygis;

(38) siekiant skatinti pranesti apie jvykius, baty tikslinga apsaugoti ne tik praneséjus, bet ir atitinkamuose pranesi-
muose apie jvykius minimus asmenis. Taciau tokia apsauga neturéty trukdyti tokiems asmenims vykdyti prane-
§imo jpareigojimo pagal §j reglamentg. Ypac tokiais atvejais, kai asmuo yra minimas pranesime apie jvykj ir pats
yra jpareigotas pranesti apie tg jvyki, taiau ty¢ia apie tai nepraneSa, tuomet tas asmuo turéty prarasti savo
apsauga ir jam turéty bati taikomos sankcijos pagal §j reglamenta;

(39) nedarant poveikio nacionalinei baudziamajai teisei ir tinkamam teisingumo vykdymui, svarbu aiskiai atskirti prane-
$¢jo ir kity pranesimuose apie jvykius minimy asmeny apsaugos lygj nuo nuobaudy ar teisminio persekiojimo;

(40)  siekiant didinti asmeny pasitikéjimg sistema, prane$imy apie jvykius nagrinéjimas turéty bati organizuotas taip,
kad biity tinkamai apsaugotas prane$¢jo ir kity prane$imuose apie jvykius minimy asmeny tapatybés konfidencia-
lumas, puoseléjant teisingumo kultirg. Tuo turéty bati siekiama, jei tik galima, sudaryti salygas sukurti nepriklau-
somg prane§imy apie jvykius nagrinéjimo sistema;
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(41)  jvykiy vertinimo, tvarkymo ar analizés veikloje dalyvaujantis organizacijy, valstybiy nariy kompetentingy valdzios
institucijy ir Agentiiros personalas atlicka svarby vaidmenj nustatant saugos pavojus ir saugos trikumus. Patirtis
rodo, kad kai ivykiai nagrinéjami padétj vertinant i§ laiko perspektyvos po avarijos, atlikus analize nustatoma
rizika ir trokumai, kurie kitu atveju negaléjo bati nustatyti. Todél yra tikimybeé, kad jvykiy vertinimo, tvarkymo ar
analizés veikloje dalyvaujantys asmenys gali bijoti galimy pasekmiy, susijusiy su persekiojimu teisminése instituci-
jose. Nedarant poveikio nacionalinei baudziamajai teisei ir tinkamam teisingumo vykdymui, valstybés narés netu-
réty pradéti procesy pries asmenis, kurie valstybiy nariy kompetentingose valdzios institucijose yra susije su
jvykiy vertinimu, tvarkymu ar analize, dél jy priimty sprendimy, einant savo pareigas, kurie véliau, padétj verti-
nant i§ laiko perspektyvos, pasirodé esg klaidingi arba neveiksmingi, bet jy priémimo metu, remiantis tuo metu
turéta informacija, buvo proporcingi ir tinkami;

(42) darbuotojams ir pagal rangos sutartj dirbantiems darbuotojams turéty buti suteikta galimybé pranesti apie jy
apsaugos uztikrinimo principy, nustatyty Siuo reglamentu, pazeidimus ir jiems uZ tai neturéty bati taikomos
sankcijos. Valstybés narés turéty apibrézti pasekmes, kurias patirs prane$é¢jo ir kity praneSimuose apie jvykius
minimy asmeny apsaugos principus paZeide asmenys, ir atitinkamais atvejais patvirtinti teisiy gynimo priemones
arba taikyti sankcijas;

(43) baimé patiems biiti inkriminuotiems ir sulaukti galimy pasekmiy, susijusiy su persekiojimu teisminése instituci-
jose, gali atgrasyti asmenis nuo prane$imo apie jvykius. Sio reglamento tikslus galima pasiekti be nederamo kisi-
mosi | valstybiy nariy teisingumo sistemas. Todél tikslinga numatyti, kad dél neapgalvoty ar netycia padaryty
teisés pazeidimy, apie kuriuos valstybiy nariy valdzios institucijos suzino tik i§ pagal §j reglamentg pateikty prane-
$§imy, neturéty bati vykdomi drausminiai, administraciniai ar teisminiai procesai, i§skyrus tuos atvejus, kai tai
numatyta taikytinoje nacionalinéje baudziamojoje teis¢je. Taciau treciyjy Saliy teiséms pradéti civilinj procesg $is
draudimas neturéty bati taikomas ir joms turéty biti taikoma tik nacionaliné teisé;

(44) taciau plétojant teisingumo kultfira, valstybés narés turéty i$saugoti galimybe taikyti draudima naudoti pranesimus
apie jvykius kaip jrodymus prie§ praneséjus ne tik administraciniame ir drausminiame procesuose, bet ir civili-
niame ar baudZiamajame procese;

(45)  be to, saugos institucijy ir teisminiy institucijy bendradarbiavimas turéty baiti sustiprintas ir jformintas iSanksti-
niais jy susitarimais, kuriuose reikéty islaikyti jvairiy susijusiy vieSyjy interesy pusiausvyra ir kuriuose, visy pirma,
reikéty nustatyti, pavyzdziui, prieigos prie nacionalinése duomeny bazése laikomy pranesimy apie jvykius bei jy
naudojimo sglygas;

(46) siekiant remti Siuo reglamentu Agentiirai suteikta didesn¢ atsakomybe, Agentiirai turéty bati suteikta pakankamai
istekliy, kad ji galéty vykdyti jai priskirtas papildomas uzduotis;

(47)  siekiant papildyti ar i§ dalies pakeisti §j reglamenta, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir
rengdama jy tekstus Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(48) taikydama §j reglamenta Komisija turéty konsultuotis su Agentiira ir $iame reglamente nurodytu Aviacijos saugos
analitiky tinkly;

(49) siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento igyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
g 1gyv v8 ) 1gyv
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 ();

(50) taikant § reglamentg turéty bati laikomasi visy duomeny tvarkymo ir asmeny apsaugos taisykliy, nustatyty
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 45/2001 (*). Taikant §j reglamenta, i§skyrus kai tai susij¢ su Europos centrinéje saugykloje laikomy duomeny

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(*) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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ir informacijos, apsaugoty grieZtesnémis $iuo reglamentu nustatytomis taisyklémis, sklaida, turéty bati laikomasi
visy galimybe susipaZinti su duomenimis reglamentuojanciy taisykliy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1049/2001 ();

(51) sankcijos visy pirma turéty biti taikomos asmeniui arba subjektui, kuris, nesilaikydamas $io reglamento, netin-
kamai naudoja pagal §j reglamentg apsaugotg informacija, taiko praneséjui arba kitiems pranesimuose apie jvykius
minimiems asmenims nuobaudg, i§skyrus atvejus, kai taikomos $iame reglamente nustatytos i§imtys, nesudaro
tinkamy sglygy duomenims apie jvykius rinkti, neanalizuoja surinktos informacijos, nesiima veiksmy nustaty-
tiems esamiems ar galimiems saugos trikumams $alinti, arba nesidalija surinkta informacija taikant §j reglamenta;

(52) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nustatyti bendras pranesimy apie civilinés aviacijos ivykius taisykles, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél jo Sgjungos masto ir poveikio to tikslo bty geriau siekti Sajungos lygiu, laiky-
damasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nuro-
dytam tikslui pasiekti;

(53) todél Reglamentas (ES) Nr. 996/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(54) todél Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB (?), Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1321/2007 () ir
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2007 (%) turéty bati panaikinti;

(55) pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj buvo pasikonsultuota su Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinu, kuris 2013 m. balandzio 10 d. pateiké nuomone (°),

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Tikslai

1. Siuo reglamentu siekiama gerinti civilinés aviacijos sauga Sajungoje, uZtikrinant, kad atitinkama su civilinés avia-
cijos sauga susijusi informacija biity praneSama, renkama, saugoma, apsaugoma, ja biity kei¢iamasi, ji baty platinama ir
analizuojama.

Siuo reglamentu uztikrinama:
a) kad atitinkamais atvejais, remiantis surinktos informacijos analize, baity laiku imamasi su sauga susijusiy veiksmy;

b) galimybé nuolat gauti saugos informacijg nustatant informacijos konfidencialumo ir tinkamo naudojimo, taip pat
suderintos ir sustiprintos praneséjy ir pranesimuose apie jvykius minimy asmeny apsaugos taisykles ir

¢) kad aviacijos saugos rizika bty vertinama ir nagrinéjama Sajungos bei nacionaliniu lygmenimis.

2. Vienintelis pranesimy apie jvykius tikslas yra avarijy ir incidenty prevencija, o ne kaltés ar atsakomybés
nustatymas.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

() 2003 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB dél civilinés aviacijos jvykiy pranesimy (OL L 167,
20037 4,p. 23).

() 2007 m. lfpkri)éio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1321/2007, nustatantis jgyvendinimo taisykles, pagal kurias centrinéje saugy-
kloje integruojama civilinés aviacijos jvykiy informacija, kuria kei¢iamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/42/EB
(OLL 2942007 1113, p. 3).

(*) 2007 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2007, nustatantis informacijos apie civilinés aviacijos jvykius, nurodytus
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/42[EB 7 straipsnio 2 dalyje, suinteresuotosioms 3alims skleidimo taisykliy taikyma
(OLL295,2007 11 14, p. 7).

() OLC358,2013127,p.19.
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2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamos Sios terminy apibréztys:
1) praneséjas — fizinis asmuo, kuris pranesa apie jvykj arba kitg su sauga susijusia informacija pagal $j reglamenta;

2) orlaivis — bet kokia masina, kuri atmosferoje gali laikytis dél sgveikos su oru, bet ne dél oro atoveikio nuo Zemés
pavirSiaus;

3) incidentas — incidentas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 996/2010;
4) pavojingas incidentas — pavojingas incidentas, kaip apibréZta Reglamente (ES) Nr. 996/2010;
5) avarija — avarija, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 996/2010;

6) informacija, i§ kurios pasalinti tapatybés duomenys — informacija, pateikta pranesimuose apie jvykius, i§ kurios pasa-
linti visi asmens duomenys, pavyzdziui, fiziniy asmeny vardai ir pavardés arba adresai;

7) jvykis — bet koks su sauga susijes jvykis, kuris kelia pavojy arba kuris, nesiémus taisomyjy veiksmy arba j jj nerea-
guojant, galéty kelti pavojy orlaiviui, jame esantiems asmenims arba bet kuriam kitam asmeniui ir kuris apima, visy
pirma, avarijg ir pavojingg incidentg;

8) organizacija — organizacija, tiekianti aviacijos produktus, ir (arba) organizacija, kuri jdarbina asmenis, kurie privalo
pranesti apie jvykius pagal 4 straipsnio 6 dalj, su jais sudaro rangos sutartis arba naudojasi jy paslaugomis;

9) anonimizavimas — visy su prane$éju ir su pranesimuose apie jvykius minimais asmenimis susijusiy asmens duomeny
ir bet kokiy duomeny, jskaitant su jvykiu susijusios (-iy) organizacijos (-y) pavadinimg (-us), dél kuriy gali bati
atskleista pranesé¢jo ar treciosios Salies tapatybé arba dél kuriy t3 informacija galima numanyti i§ pranesimo apie
jvyki, pasalinimas i§ pateikty pranesimy apie jvykius;

10

=

pavojus — padeétis ar objektas, kurie gali sukelti asmens mirtj ar suZalojimg, Zala jrangai ar struktirai, medZiagy
praradimg arba sumazinti gebéjimg atlikti nustatytg funkcija;

11

N

saugos tyrimy valdZios institucija — nuolatiné nacionaliné civilinés aviacijos saugos tyrimy valdZios institucija,

12

-

teisingumo kultGra — kultiira, kurios laikantis toje srityje dirbantys naudotojai ar kiti asmenys néra baudziami uz
savo veiksmus, neveikimg ar priimtus sprendimus, atitinkancius jy patirtj ir pasirengima, taciau laikantis Sios
kultiiros didelis aplaidumas, ty¢iniai pazeidimai ir kenkéjiski veiksmai netoleruojami;

13

=

ry$iy palaikymo institucija:

a) kai Sgjungoje isisteigusi suinteresuotoji Salis papraso informacijos — kompetentinga valdZios institucija, kurig
kiekviena valstybé naré paskiria pagal 6 straipsnio 3 dalj;

b) kai prasyma dél informacijos pateikia ne Sajungoje jsisteigusi suinteresuotoji Salis — Komisija;

14

=

suinteresuotoji Salis — fizinis ar juridinis asmuo arba oficiali jstaiga, turinti juridinio asmens statusg arba jo neturinti,
kurie, turédami galimybe susipazinti su informacija apie jvykius, kuria keiciasi valstybés narés, gali prisidéti prie
aviacijos saugos gerinimo ir priklauso kuriai nors i§ Il priede nustatyty suinteresuotyjy Saliy kategorijy;

15

s

valstybiné saugos programa — integruoti teisés aktai ir veiksmai, kuriais siekiama valstybéje naréje valdyti civilinés
aviacijos saugg;

16

~

Europos aviacijos saugos planas — saugos problemy vertinimas Europos lygiu ir susijes Europos lygio veiksmy
planas;

17) Europos aviacijos saugos programa — Sajungos lygiu integruotas reglamenty rinkinys kartu su veikla ir procesais,
kuriais Europos lygiu bendrai valdoma civilinés aviacijos sauga;

18

=

saugos valdymo sistema — sistemiSkas aviacijos saugos valdymo metodas, kuris apima batinas organizacines struk-
tiras, atskaitomybe, politikg ir procediiras, taip pat visas valdymo sistemas, kurios, taikomos atskirai arba inte-
gruotai su kitomis organizacijos valdymo sistemomis, yra naudojamos saugai valdyti.
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3 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siame reglamente nustatomos taisyklés dél:

a) prane$imo apie jvykius, kurie kelia pavojy arba kurie, nesiémus taisomyjy veiksmy arba j juos nereaguojant, kelty
pavojy orlaiviui, jame esantiems asmenims, bet kuriam kitam asmeniui, jrangai ar jrenginiui, turintiems jtakos orlaivio
naudojimui, taip pat kitos su sauga susijusios informacijos perdavimo;

b) jvykiy, apie kuriuos pranesta, ir kitos su sauga susijusios informacijos analizés ir tolesnés veiklos;

c) aviacijos sektoriaus specialisty apsaugos;

d) tinkamo surinktos su sauga susijusios informacijos naudojimo;

e) informacijos integravimo j Europos centring saugykla ir

f) anonimizuotos informacijos perdavimo suinteresuotosioms 3alims, siekiant suteikti joms informacijos, kurios joms
reikia aviacijos saugai gerinti.

2. Sis reglamentas taikomas su civiliniais orlaiviais susijusiems jvykiams ir kitai su sauga susijusiai informacijai,

i8skyrus Reglamento (EB) Nr. 216/2008 II priede nurodytus orlaivius. Valstybés narés gali nuspresti §j reglamenta taikyti
ir su to reglamento II priede nurodytais orlaiviais susijusiems jvykiams bei kitai su sauga susijusiai informacijai.

4 straipsnis
Privalomas pranesimy teikimas

1. Apie jvykius, dél kuriy gali kilti didelé aviacijos saugos rizika ir kurie priskiriami toliau i§vardytoms kategorijoms,
naudodamiesi privalomomis pranesimy apie jvykius sistemomis pagal §j straipsnj pranesa 6 dalyje nurodyti asmenys:

a) jvykiai, susij¢ su orlaivio naudojimu, pavyzdziui:
i)  sususidirimu susij¢ jvykiai;
ii) su pakilimu ir nusileidimu susije jvykiai;
i) su degalais susije jvykiai;
iv) jvykiai skrydzio metu;
v)  su rysSiais susije jvykiai;
vi) su asmens suZalojimu, ekstremaliosiomis ir kitomis kritinémis situacijomis susij¢ jvykiai;
vii) su jgulos negaléjimu veikti ir kiti su jgula susij¢ jvykiai;
viii) su meteorologinémis sglygomis ar saugumu susij¢ jvykiai;
b) ivykiai, susije su techninémis salygomis, orlaivio technine priezitira ir remontu, pavyzdzZiui:
i) konstrukciniai defektai;
i) sistemos sutrikimai;
iii) techninés priezitiros ir remonto problemos;

iv) su varomaja jéga (jskaitant variklius, oro sraigtus ir rotoriy sistemas) ir pagalbiniais galios jrenginiais susijusios
problemos;

c) jvykiai, susij¢ su oro navigacijos paslaugomis ir jranga, pavyzdZiui:
i) susidirimai, vos nejvyke susidiirimai ar su susidirimy galimybe susij¢ jvykiai;
ii) su oro eismo valdymu ir oro navigacijos paslaugomis (ATM/ANS) susij¢ specifiniai jvykiai;

ii) su ATM/ANS veikimu susije jvykiai;
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d) ivykiai, susij¢ su acrodromais ir antzeminémis paslaugomis, pavyzdziui:
i) su aerodromo veikla ir jranga susij¢ jvykiai;
i) su keleiviy aptarnavimu, bagazo, pasto ir kroviniy tvarkymu susije jvykiai;
iii) su antZeminémis orlaiviui teikiamomis paslaugomis ir susijusiomis paslaugomis susij¢ jvykiai.

2. Kiekviena valstybéje naréje isisteigusi organizacija jdiegia privalomg pranesimy sistemg, kuria sudaromos palan-
kesnés salygos rinkti duomenis apie 1 dalyje nurodytus jvykius.

3. Kiekviena valstybé naré jdiegia privaloma pranesimy sistema, kuria sudaromos palankesnés salygos rinkti duomenis
apie jvykius, jskaitant organizacijy pagal 2 dalj surinktus duomenis apie jvykius.

4. Europos aviacijos saugos agentiira (toliau — Agentiira) jdiegia privaloma pranesimy sistema, kuria sudaromos palan-
kesnés sglygos rinkti duomenis apie jvykius, jskaitant Agentiros sertifikuoty arba patvirtinty organizacijy pagal 2 dalj
surinktus duomenis apie jvykius.

5. Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina jvykiy klasifikacijos sarasa, kuriuo remiamasi pranesant apie jvykius pagal
1 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija i tuos jgyvendinimo aktus jtraukia atskirg jvykiy klasifikacijos sarasa, taikoma orlaiviams, kurie néra sudétingi
varikliu varomi orlaiviai. Sarasas yra pirmoje pastraipoje nurodytas supaprastintos redakcijos sgraas ir jis atitinkamais
atvejais patikslinamas atsiZvelgiant i to aviacijos sektoriaus ypatumus.

6.  Toliau nurodyti fiziniai asmenys pranesa apie 1 dalyje nurodytus jvykius naudodamiesi organizacijos, kuri praneséja
jdarbina, samdo pagal sutartj ar naudojasi jo paslaugomis, pagal 2 dalj jdiegta sistema arba, jei tai nepavyksta, jy organi-
zacijos jsisteigimo valstybés narés arba valstybés, kurioje iSduota, patvirtinta arba pakeista piloto licencija, pagal 3 dalj
jdiegta sistema arba Agentiiros pagal 4 dalj jdiegta sistema:

a) Sajungoje registruoto orlaivio arba ne Sgjungoje registruoto orlaivio, kurio naudotojo vykdomos naudojimo veiklos
priezitirg atlieka valstybé naré arba kurio naudotojas registruotas Sgjungoje, vadas arba, tais atvejais, kai vadas negali
pranesti apie jvyki, bet kuris pagal pavaldumo tvarkg kitas jgulos narys;

b) asmuo, kuris, prizitrint valstybei narei arba Agentiirai, dalyvauja projektuojant, gaminant orlaivi arba bet kurig jo
jrangg ar dalj, vykdant nuolating jo skrydziy patikimumo stebésena, atlieckant jo techning prieZitra ar jj
modifikuojant;

¢) asmuo, kuris, priZiorint valstybei narei arba Agentiirai, pasira§o orlaivio arba bet kurios jo jrangos ar dalies tinka-
mumo skraidyti patikros pazyméjima arba iSleidimo naudoti pazyméjima;

d) asmuo, kuris vykdo funkcija, dél kurios jam valstybé naré turi suteikti oro eismo paslaugy teikéjo darbuotojo, kuriam
patikétos su oro navigacijos paslaugomis susijusios pareigos, arba skrydziy informacijos paslaugy pareigiino
jgaliojimus;

e) asmuo, kuris vykdo funkcija, susijusig su oro uosto, kuriam taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1008/2008 ('), saugos valdymu;

f) asmuo, kuris vykdo funkcija, susijusig su oro navigacijos jrangos, kurios prieZzitirg uZztikrina valstybé naré, jrengimu,
modifikavimu, technine prieZitira, remontu, kapitaliniu remontu, tikrinimu skrendant ar patikromis;

g) asmuo, kuris vykdo funkcijg, susijusig su antZeminémis orlaiviui teikiamomis paslaugomis, jskaitant degaly pripylima,
krovinio vaztarai¢io parengima, pakrovima, ledo Salinimg ir vilkima oro uoste pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008.

7. 6 dalyje nurodyti asmenys apie jvykj pranesa per 72 valandas nuo tada, kai suZino apie ji, nebent tai nejmanoma
dél isskirtiniy aplinkybiy.

8. Po pranesimo apie jvykj visos valstybéje naréje isisteigusios organizacijos, kurioms netaikoma 9 dalis, kuo greiciau
ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per 72 valandas nuo tada, kai suZino apie jvyki, pranesa 6 straipsnio 3 dalyje nurodytai
tos valstybés narés kompetentingai valdZios institucijai pagal Sio straipsnio 2 dalj surinktus duomenis apie jvykius.

(") 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisickimo paslaugy teikimo Bendrijoje
bendryjy taisykliy (OLL 293, 2008 10 31, p. 3).
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9.  Po pranesimo apie jvykj kiekviena valstybéje naréje isisteigusi ir Agentiiros sertifikuota arba patvirtinta organizacija
kuo greiciau ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per 72 valandas nuo tada, kai suzino apie jvyki, pranesa Agentirai pagal
2 dalj surinktus duomenis apie jvykius.

5 straipsnis
Savanoriskas pranesimy teikimas

1. Kiekviena valstybéje naréje isisteigusi organizacija jdiegia savanoriska pranesimy sistema, kuria sudaromos palan-
kesnés salygos rinkti:

a) informacija apie jvykius, apie kuriuos gali biiti nepranesama per privaloma pranesimy sistema;

b) kita su sauga susijusia informacija, kuri, prane$é¢jo vertinimu, susijusi su esamu arba galimu aviacijos saugos
pavojumi.

2. Kiekviena valstybé naré jdiegia savanoriska pranesimy sistema, kuria sudaromos palankesnés salygos rinkti:
a) informacija apie jvykius, apie kuriuos gali biiti nepraneSama per privalomg pranesimy sistema;

b) kita su sauga susijusia informacija, kuri, prane$é¢jo vertinimu, susijusi su esamu arba galimu aviacijos saugos
pavojumi.

Ta sistema taip pat apima informacijos, kurig pagal 6 dalj perduoda organizacijos, rinkima, bet juo neapsiriboja.

3. Agentiira jdiegia savanoriska prane$imy sistema, kuria sudaromos palankesnés salygos rinkti:
a) informacija apie jvykius, apie kuriuos gali biiti neprane$ama per privalomg pranesimy sistema;

b) kita su sauga susijusia informacijg, kuri, prane$é¢jo vertinimu, susijusi su esamu arba galimu aviacijos saugos
pavojumi.

Ta sistema taip pat apima informacijos, kurig pagal 5 dalj perduoda Agentiiros sertifikuotos arba patvirtintos organiza-
cijos, rinkima, bet juo neapsiriboja.

4. Savanoriskomis pranesimy sistemomis sudaromos palankesnés salygos Siems duomenims apie jvykius ir kitai su
sauga susijusiai informacijai rinkti:

a) informacijai, kurios pagal 4 straipsnio 1 dalj neprivaloma pranesti;
b) informacijai, kurig perduoda 4 straipsnio 6 dalyje nenurodyti asmenys.

5. Kiekviena valstybéje nar¢je isisteigusi ir Agentiiros sertifikuota arba patvirtinta organizacija laiku pranesa Agentdrai
duomenis apie jvykius ir kita su sauga susijusig informacija, kurie buvo surinkti pagal 1 dalj ir kurie gali bati susije su
esama arba galima aviacijos saugos rizika.

6. Kickviena valstybéje naréje isisteigusi organizacija, kurios Agentiira néra sertifikavusi arba patvirtinusi, laiku
pranesa tos valstybés narés pagal 6 straipsnio 3 dalj paskirtai kompetentingai valdZios institucijai duomenis apie jvykius
ir kitg su sauga susijusig informacija, kurie buvo surinkti pagal $io straipsnio 1 dalj ir kurie gali biti susij¢ su esama arba
galima aviacijos saugos rizika. Valstybés narés gali reikalauti, kad bet kuri jy teritorijoje isisteigusi organizacija pateikty
pagal $io straipsnio 1 dalj surinktus duomenis apie visus jvykius.

7. Valstybés narés, Agentira ir organizacijos gali idiegti kitas saugos informacijos rinkimo ir tvarkymo sistemas,
skirtas rinkti duomenis apie jvykius, apie kuriuos gali bati nepranesta per pranesimy sistemas, nurodytas 4 straipsnyje ir
$io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse. Tos sistemos gali apimti pranesimy teikima kitiems subjektams, nei nurodytieji 6 straipsnio
3 dalyje, ir jose gali aktyviai dalyvauti:

a) aviacijos sektoriaus atstovai;

b) aviacijos sektoriaus darbuotojy profesiniy organizacijy atstovai.

8. I8 savanoriskai ir privalomai teikiamy pranesimy gauta informacija gali biiti integruota j vieng bendra sistema.
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6 straipsnis
Informacijos rinkimas ir saugojimas

1. Kiekviena valstybéje naréje isisteigusi organizacija paskiria vieng ar daugiau asmeny nepriklausomai rinkti, vertinti,
tvarkyti, analizuoti ir saugoti duomenis apie jvykius, apie kuriuos prane$ama pagal 4 ir 5 straipsnius.

Pranesimai tvarkomi taip, kad buty uzkirstas kelias informacijos panaudojimui kitais nei saugos tikslais, ir juos tvarkant
tinkamai apsaugomas pranes$éjo ir pranesimuose apie jvykius minimy asmeny konfidencialumas siekiant puoseléti teisin-
gumo kultiirg.

2. Susitarusios su kompetentinga valdZios institucija mazos organizacijos gali jdiegti supaprastinta3 mechanizmg
duomenims apie jvykius rinkti, vertinti, tvarkyti, analizuoti ir saugoti. Tomis uZduotimis jos gali dalytis su tokio paties
pobiidZzio organizacijomis, tuo paciu metu laikydamosi pagal § reglamenty nustatyty konfidencialumo ir
apsaugos taisykliy.

3. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar daugiau kompetentingy valdZios institucijy, kurioms paveda idiegti
mechanizma, skirta nepriklausomai rinkti, vertinti, tvarkyti, analizuoti ir saugoti duomenis apie jvykius, pateiktus pagal
4 ir 5 straipsnius.

Prane$imai tvarkomi taip, kad biity uzkirstas kelias informacijos panaudojimui kitais nei saugos tikslais, ir juos tvarkant
tinkamai apsaugomas prane$éjo ir prane§imuose apie jvykius minimy asmeny tapatybés konfidencialumas siekiant
puoseléti teisingumo kultiirg.

Valdzios institucijos, kurios gali bati paskirtos pagal pirma pastraipa, bendrai arba atskirai yra Sios:
a) nacionaliné civilinés aviacijos valdZios institucija; ir (arba)

b) saugos tyrimy valdzios institucija; ir (arba)

c) kita Sgjungoje isikarusi nepriklausoma jstaiga ar subjektas, kuriam pavedama tokia funkcija.

Jei valstybé naré paskiria daugiau kaip viena jstaiga ar subjekta, viena i$ jy ji paskiria veikti kaip rysiy palaikymo institu-
cija, kuri perduoda 8 straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija.

4.  Agentara paskiria vieng ar daugiau asmeny, kuriems paveda idiegti mechanizma, skirta nepriklausomai rinkti,
vertinti, apdoroti, analizuoti ir saugoti duomenis apie jvykius, pateiktus pagal 4 ir 5 straipsnius.

Pranesimai tvarkomi taip, kad bity uzkirstas kelias informacijos panaudojimui kitais nei saugos tikslais, ir juos tvarkant
tinkamai apsaugomas prane$é¢jo ir praneS§imuose apie jvykius minimy asmeny tapatybés konfidencialumas siekiant
puoseléti teisingumo kulttirg.

5. Pranesimus apie jvykius, parengtus remiantis pagal 4 ir 5 straipsnius surinktais duomenimis apie jvykius, organiza-

cijos saugo vienoje ar keliose duomeny bazése.

6.  Pranesimus apie jvykius, parengtus remiantis pagal 4 ir 5 straipsnius surinktais duomenimis apie jvykius, 3 dalyje
nurodytos kompetentingos valdZios institucijos saugo nacionalinéje duomeny bazéje.

7. Nacionalinéje duomeny bazéje taip pat saugoma saugos tyrimy valdZios institucijy surinkta arba paskelbta atitin-
kama informacija apie avarijas ir pavojingus incidentus.

8.  Pranesimus apie jvykius, parengtus remiantis pagal 4 ir 5 straipsnius surinktais duomenimis apie jvykius, Agentiira
saugo duomeny bazéje.

9.  Saugos tyrimy institucijoms suteikiama galimybé susipaZinti su visa 6 dalyje nurodytoje atitinkamoje jy nacionali-
néje duomeny bazéje sukaupta informacija, kad jos galéty vykdyti savo pareigas, nurodytas Reglamento (ES)
Nr. 996/2010 5 straipsnio 4 dalyje.

10.  Valstybiy nariy civilinés aviacijos institucijoms suteikiama galimybé susipaZinti su visa 6 dalyje nurodytoje atitin-
kamoje jy nacionalinéje duomeny bazéje sukaupta informacija, kad jos galéty vykdyti savo su sauga susijusias pareigas.
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7 straipsnis
Pranesimy apie jvykius kokybé ir turinys
1. 6 straipsnyje nurodytuose praneSimuose apie jvykius pateikiama bent I priede i§vardyta informacija.

2. 6 straipsnio 5, 6 ir 8 dalyse nurodytuose pranesimuose apie jvykius nurodoma atitinkamo jvykio, apie kurj prane-
$ama, saugos rizikos klasifikacijos kategorija. Tq klasifikacija perzitiri ir prireikus i§ dalies pakeiia ir patvirtina valstybés
narés kompetentinga valdZios institucija arba Agentiira pagal $io straipsnio 5 dalyje nurodyta bendrg Europos rizikos
klasifikacijos sistema.

3. Siekdamos pagerinti duomeny nuosekluma, visy pirma i§ pradziy surinktos informacijos ir duomeny bazéje
saugomo pranesimo tarpusavio nuosekluma, organizacijos, valstybés narés ir Agentiira nustato duomeny kokybés tikri-
nimo procesus.

4. 6 straipsnio 5, 6 ir 8 dalyse nurodytose duomeny bazése naudojami formatai, kurie yra:

a) standartizuoti, kad baty sudarytos palankesnés sglygos keistis informacija, ir

b) suderinami su Eccairs programine jranga ir ADREP taksonomija.

5. Komisija per Aviacijos saugos analitiky tinklg, nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje, glaudziai bendradarbiaudama su
valstybémis narémis ir Agentiira, parengia bendra Europos rizikos klasifikacijos sistema, kad organizacijos, valstybés

narés ir Agentira galéty klasifikuoti jvykius pagal saugos rizika. To siekdama Komisija atsizvelgia i poreikj $ig sistema
suderinti su esamomis rizikos klasifikacijos sistemomis.

Ta sistema Komisija parengia ne véliau kaip 2017 m. geguzés 15 d.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 18 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais apibréZiama bendra
Europos rizikos klasifikacijos sistema.

7. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato bendros Europos rizikos klasifikacijos sistemos igyvendinimo
tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

8.  Komisija ir Agentiira padeda valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms vykdyti jy uzduotj integruoti
duomenis, jskaitant, pavyzdziui:

a) integruoti 1 dalyje nurodyta batiniausig informacija;
b) atlikti 2 dalyje nurodyta jvykiy rizikos klasifikacijg ir
¢) nustatyti 3 dalyje nurodytus duomeny kokybes tikrinimo procesus.

Komisija ir Agentiira teikia ta pagalbg tokiu bidu, kad biity prisidéta prie duomeny jvesties proceso suderinimo visose
valstybése narése, visy pirma 6 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse i$vardytose jstaigose ar subjektuose dirbantiems darbuotojams:

a) teikiant rekomendacing medziaga;
b) vedant seminarus ir

¢) organizuojant atitinkama mokyma.

8 straipsnis
Europos centriné saugykla

1. Komisija administruoja Europos centring saugykla, kad joje biity saugomi visi Sgjungoje surinkti pranesimai apie
jvykius.

2. Kiekviena valstybé, susitarusi su Komisija, atnaujina Europos centrinés saugyklos duomenis, perkeldama i ja visa su
sauga susijusia informacijg, saugoma 6 straipsnio 6 dalyje nurodytose nacionalinése duomeny bazése.
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3. Agentiira suderina su Komisija techninius protokolus, pagal kuriuos j Europos centring saugykla perkeliami visi
prane$imai apie jvykius, kuriuos Agentiira surenka pagal Reglamentg (EB) Nr. 216/2008 ir jo igyvendinimo taisykles,
visy pirma kalbant apie informacijg, saugomg Vidinéje pranesimy apie jvykius sistemoje, taip pat pagal 4 straipsnio 9 dalj
ir 5 straipsnio 5 dalj surinkta informacija.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato Europos centrinés saugyklos administravimo taisykles, kaip
nurodyta 1 ir 2 dalyse. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

9 straipsnis
Keitimasis informacija

1.  Valstybés narés ir Agentira keiciasi informacija, sudarydamos galimybe kity valstybiy nariy kompetentingoms
valdzios institucijoms, Agentiirai ir Komisijai per Europos centring saugykla susipaZinti su visa su sauga susijusia infor-
macija, saugoma jy atitinkamose prane$imy duomeny bazése.

Prane$imai apie jvykius perkeliami j Europos centring saugykla ne véliau kaip per 30 dieny po jy jvedimo | nacionaling
duomeny baze.

Prane$imai apie jvykius prireikus atnaujinami juos papildant kita su sauga susijusia informacija.

2. Valstybés narés toliau i§vardyta su avarijomis ir pavojingais incidentais susijusig informacija taip pat perkelia j
Europos centring saugykla:

a) tyrimo metu — preliminarig fakting informacija apie avarijas ir pavojingus incidentus;
b) tyrima baigus:

i) galuting tyrimo ataskaitg ir

ii) kai yra parengta, galutinés tyrimo ataskaitos santrauka angly kalba.
3. Valstybé naré arba Agentiira nedelsdamos perduoda visa su sauga susijusiag informacija atitinkamai valstybés narés
institucijai ar Agentiirai, jei jos, rinkdamos duomenis apie jvykius arba saugodamos pranesimus apie jvykius ar atlik-
damos analiz¢ pagal 13 straipsnio 6 dalj, nustato saugos aspekty, kurie, jos manymu:

a) gali sudominti kitas valstybes nares arba Agentiirg arba

b) gali pareikalauti, kad kitos valstybés narés arba Agentiira imtysi saugos veiksmy.

10 straipsnis
Europos centrinéje saugykloje saugomos informacijos sklaida

1. Visi subjektai, kuriems pavesta reguliuoti civilinés aviacijos saugg, arba saugos tyrimy institucija Sgjungoje turi gali-
mybe saugiai internetu susipaZzinti su visa informacija apie jvykius, laikoma Europos centrinéje saugykloje.

Informacija naudojama laikantis 15 ir 16 straipsniuose nustatyty taisykliy.

2. 1I priede nurodytos suinteresuotosios 3alys gali paprasyti suteikti galimybe susipazinti su tam tikra informacija,
laikoma Europos centrinéje saugykloje.

Sajungoje isisteigusios suinteresuotosios Salys prasymus suteikti informacijos siuncia valstybés narés, kurioje jos yra isis-
teigusios, rysiy palaikymo institucijai.

Suinteresuotosios 3alys, kurios yra jsisteigusios ne Sgjungoje, prasymus siuncia Komisijai.

Gavusi prasyma pagal 3ig dalj, Komisija apie ji pranesa atitinkamos valstybés narés kompetentingai valdzios institucijai.
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3. Atsizvelgiant j Reglamento (ES) Nr. 996/2010 15 straipsnio 2 dalj, Europos centrinéje saugykloje laikoma informa-
cija apie tebevykstan¢ius saugumo tyrimus, vykdomus pagal ta reglamenta, suinteresuotosioms $alims pagal §j straipsnj
neatskleidziama.

4. Saugumo sumetimais galimybé tiesiogiai susipaZzinti su Europos centrinés saugyklos saugoma informacija suintere-
suotosioms Salims nesuteikiama.

11 straipsnis
PraSymy ir sprendimy tvarkymas

1. Pradymai gauti Europos centrinéje saugykloje laikomg informacija pateikiami naudojant rysiy palaikymo institucijos
patvirtintas formas. | tas formas jtraukiami bent III priede nurodyti punktai.

2. Gavusi pra§ymg rysiy palaikymo institucija patikrina, ar:
a) jji pateiké suinteresuotoji Salis;
b) ji jgaliota ta prasyma nagrinéti.

Nustaciusi, kad nagrinéti prayma yra kompetentinga kita valstybé naré arba Komisija, rysiy palaikymo institucija atitin-
kamai perduoda jj tai valstybei narei arba Komisijai.

3. Gavusi prasymg rysiy palaikymo institucija kiekvienu konkre¢iu atveju jvertina, ar tas praSymas pagristas ir prak-
tiskai jvykdomas.

Rysiy palaikymo institucija suinteresuotosioms Salims informacija gali suteikti popierine forma arba naudodamasi
saugiomis elektroninio rysio priemonémis.

4. Jei praymas tenkinamas, rysiy palaikymo institucija nustato pateiktinos informacijos apréptj ir i§samuma. Sutei-
kiama tik tiek informacijos, kiek pagal prasyma tikrai bitina suteikti, nedarant poveikio 15 ir 16 straipsniams.

Informacija, nesusijusi su suinteresuotosios 3alies nuosava jranga, naudojimo veikla ar veiklos sritimi, suteikiama tik
apibendrinta arba anonimizuota forma. Neapibendrinta informacija gali biiti suteikta suinteresuotajai Saliai tik tuo atveju,
jei pastaroji raStu pateikia i§samy pagrindimg. Ta informacija naudojamasi laikantis 15 ir 16 straipsniuose nustatyty
taisykliy.

5. Rysiy palaikymo institucija suinteresuotosioms Salims, iSvardytoms II priedo b punkte, suteikia tik su jy nuosava
jranga, naudojimo veikla ar veiklos sritimi susijusig informacija.

6.  Gavusi suinteresuotosios 3alies, nurodytos II priedo a punkte, pradyma, rysiy palaikymo institucija gali priimti
bendro pobudzio sprendimg tai suinteresuotajai Saliai informacijg teikti reguliariai, jei:

a) praSoma informacija yra susijusi su suinteresuotosios $alies nuosava jranga, naudojimo veikla ar veiklos sritimi;
b) bendro pobiidzio sprendimu nesuteikiama galimybé susipazinti su visu duomeny bazés turiniu;

¢) bendro pobadzio sprendimas taikomas tik galimybei susipazinti su anonimizuota informacija.

7. Pagal § straipsnj gauta informacija suinteresuotoji 3alis naudojasi laikydamasi 3iy salygy:

a) suinteresuotoji Salis naudoja informacija tik praSymo formoje nurodytu tikslu, kuris turéty atitikti $io reglamento
1 straipsnyje nustatytg tiksla, ir

b) suinteresuotoji Salis negali atskleisti gautos informacijos be rastisko informacijos teikéjo leidimo ir imasi bitiny prie-
moniy gautos informacijos tinkamam konfidencialumui uztikrinti.

8.  Sprendimas skleisti informacija pagal §j straipsnj taikomas tik tai jos daliai, kuri tikrai biitina jos naudotojui.
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12 straipsnis
Prasymy registravimas ir keitimasis informacija
1. Rysiy palaikymo institucija registruoja kiekvieng gautg prasymg ir pagal ta prasyma atliktus veiksmus.

Rysiy palaikymo institucija laiku pateikia Komisijai informacija apie gauta praSyma ir (arba) apie tai, kokiy veiksmy
imtasi.

2. Visoms ry$iy palaikymo institucijoms Komisija teikia atnaujinta rysiy palaikymo institucijy ir jos pacios gauty
praSymy ir veiksmy, kuriy jos émési, sarasa.

13 straipsnis
Ivykiy analizé ir tolesné veikla nacionaliniu lygiu

1. Kiekviena valstybéje naréje jsisteigusi organizacija parengia pagal 4 straipsnio 2 dalj ir 5 straipsnio 1 dalj surinktos
informacijos apie jvykius analizés procesa, kad nustatyty saugos pavojus, susijusius su nustatytais jvykiais arba jvykiy
grupémis.

Remdamasi tos analizés rezultatais kiekviena organizacija nustato atitinkamus taisomuosius ar prevencinius veiksmus, jei
tokiy reikia, aviacijos saugai didinti.

2. Jei, atlikus 1 dalyje nurodyty analize, valstybéje naréje isisteigusi organizacija nustato, jog reikia imtis taisomyjy ar
prevenciniy veiksmy esamiems arba galimiems aviacijos saugos trikumams pasalinti, ji:

a) laiku jgyvendina tg veiksmg ir
b) nustato veiksmo jgyvendinimo ir efektyvumo stebésenos process.
3. Kiekviena valstybéje naréje jsisteigusi organizacija reguliariai informuoja savo darbuotojus ir pagal sutartis dirban-

Cius asmenis apie jvykiy, dél kuriy vykdomi prevenciniai arba taisomieji veiksmai, analiz¢ ir su jais susijusig tolesng

veiklg.

4. Jei valstybéje naréje isisteigusi organizacija, kuriai netaikoma 5 dalis, atlikusi jvykiy arba jvykiy grupés, apie kuriuos
pranesta pagal 4 straipsnio 8 dalj ir 5 straipsnio 6 dalj, analizg, nustato esamg ar galimg aviacijos saugos rizika, ji per
30 dieny po to, kai prane$éjas prane$é apie jvyki, tos valstybés narés kompetentingai valdZios institucijai:

a) pateikia pagal 1 dalj atliktos, jei buvo atlikta, analizés pirminius rezultatus ir

b) informuoja ja apie veiksmus, kuriy turi bati imtasi pagal 2 dalj.

Galutinius atliktos analizés rezultatus organizacija prireikus pranesa iskart vos juos gavus, ir i§ esmés ne véliau kaip per
tris ménesius po to, kai buvo pranesta apie jvyki.

Valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali paprayti organizacijy perduoti jai savo pirminius arba galutinius
bet kurio jvykio, apie kurj jai buvo pranesta, bet dél kurio negauta jokios informacijos apie tolesng su juo susijusia veikla
arba gauti tik preliminarts rezultatai, analizés rezultatus.

5. Jei valstybéje naréje isisteigusi ir Agentiiros sertifikuota arba patvirtinta organizacija, atlikusi jvykiy arba jvykiy
grupés, apie kuriuos pranesta pagal 4 straipsnio 9 dalj ir 5 straipsnio 5 dalj, analiz¢, nustato esamg ar galimg aviacijos
saugos rizikg, ji per 30 dieny po to, kai prane$éjas pranesé apie jvyki, pateikia Agentirai:

a) pirminius pagal 1 dalj atliktos analizés, jei tokia atlikta, rezultatus ir

b) informuoja jg apie visus veiksmus, kuriy turi bati imtasi pagal 2 dalj.

Galutinius atliktos analizés rezultatus Agentairos sertifikuota arba patvirtinta organizacija prireikus pranesa iskart vos
juos gavus, ir i§ esmés ne véliau kaip per tris ménesius po to, kai buvo pranesta apie jvyki.
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Agentiira gali papraSyti organizacijy perduoti jai savo pirminius arba galutinius bet kurio jvykio, apie kurj jai buvo
pranesta, bet dél kurio negauta jokios informacijos apie tolesng¢ su juo susijusig veiklg arba gauti tik preliminarts rezul-
tatai, analizés rezultatus.

6.  Kickviena valstybé naré ir Agentira parengia informacijos apie jvykius, apie kuriuos joms tiesiogiai praneSama
pagal 4 straipsnio 6 dalj ir 5 straipsnio 2 bei 3 dalis, analizés process, kad nustatyty saugos pavojus, susijusius tais
jvykiais. Remdamosi tos analizés rezultatais jos nusprendzia, kokiy atitinkamy taisomyjy ar prevenciniy veiksmy reikia
imtis aviacijos saugai didinti.

7. Jei, atlikus 6 dalyje nurodyta analize, valstybé naré arba Agentiira nustato, jog reikia imtis taisomuyjy ar prevenciniy
veiksmy esamiems arba galimiems aviacijos saugos trikumams pasalinti, ji:

a) laiku jgyvendina atitinkamg veiksma ir
b) nustato to veiksmo jgyvendinimo ir efektyvumo stebésenos procesa.

8.  Kiekvienu atveju, kai pagal 4 arba 5 dalj vykdoma jvykiy ar jvykiy grupés stebésena, kiekviena valstybé naré ir
Agentiira turi galimybe susipaZinti su atliktos analizés rezultatais ir atitinkamai stebi organizacijy, uz kurias ji atsako,
vykdomus veiksmus.

Jei valstybé naré arba Agentiira padaro iSvada, kad veiksmy, apie kuriuos pranesta, jgyvendinimas ir veiksmingumas yra
nepakankami, kad baity pasalinti esami arba galimi saugos trikumai, ji uZtikrina, kad atitinkama organizacija imtysi
atitinkamy papildomy veiksmy ir juos jgyvendinty.

9.  Jei turima, informacija, susijusi su atskiry jvykiy arba jvykiy grupés analize ir tolesne veikla, gauta pagal §j straipsni,
laiku — ne véliau kaip per du ménesius nuo jos i§saugojimo nacionalinéje duomeny bazéje — i§saugoma Europos centri-
néje saugykloje pagal 8 straipsnio 2 ir 3 dalis.

10.  Pranesimy apie jvykius analize grindZiama informacija valstybés narés naudojasi sickdamos nustatyti taisomuosius
veiksmus, kuriy gali prireikti imtis pagal valstybing saugos programa.

11.  Siekiant informuoti visuomeng¢ apie civilinés aviacijos saugos lygj, kiekviena valstybé naré bent karta per metus
skelbia saugos apzvalga. Saugos apzvalgoje:

a) pateikiama apibendrinta ir anonimizuota informacija apie jvykius ir kita su sauga susijusi informacija, kuri pateikta
naudojantis jos nacionalinémis privalomomis ir savanorikomis pranesimy sistemomis;

b) nustatomos tendencijos;
¢) identifikuojami veiksmai, kuriy ji émési.

12.  Valstybés narés taip pat gali skelbti anonimizuotus pranesimus apie jvykius ir rizikos analizés rezultatus.

14 straipsnis
Ivykiy analizé ir tolesné veikla Sgjungos lygiu

1. Komisija, Agentiira ir valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos bendradarbiaudamos nuolat dalyvauja
kei¢iantis Europos centrinéje saugykloje laikoma informacija ir ja analizuojant.

Nedarant poveikio $iame reglamente nustatytiems konfidencialumo reikalavimams, atitinkamais atvejais dalyvauti toje
veikloje gali biti kvieciami stebétojai.

2. Komisija, Agentiira ir valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos bendradarbiauja per Aviacijos saugos
analitiky tinklg.

Aviacijos saugos analitiky tinklas padeda stiprinti aviacijos saugg Sajungoje, visy pirma atlikdamas saugos analizg, kuria
remiama Europos aviacijos saugos programa ir Europos aviacijos saugos planas.
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3. Agentiira remia Aviacijos saugos analitiky tinklo veiklg, pavyzdZiui, teikdama pagalbg rengiant ir organizuojant
tinklo posédzius.

4. Agentira jtraukia informacija apie 1 dalyje nurodytos informacijos analizés rezultatus  meting saugos apZzvalgs,
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 216/2008 15 straipsnio 4 dalyje.

15 straipsnis
Informacijos konfidencialumas ir tinkamas naudojimas

1. Valstybés narés ir organizacijos pagal savo nacionaling teis¢, taip pat Agentiira imasi batiny priemoniy pagal 4, 5
ir 10 straipsnius gauty duomeny apie jvykius tinkamam konfidencialumui uztikrinti.

Kiekviena valstybé naré, kiekviena valstybéje naréje jsisteigusi organizacija arba Agentiira tvarko asmens duomenis tik
tokiu mastu, kiek tai batina taikant §j reglamenty, nepaZeisdama nacionaliniy teisés akty, kuriais jgyvendinama Direkty-
va 95/46/EB.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 996/2010 su saugos informacijos apsauga susijusiy 12, 14 ir 15 straipsniy
nuostatoms, informacija, gauta i§ pranesimy apie jvykius, naudojama tik tuo tikslu, kuriuo ji buvo surinkta.

Valstybés narés, Agentiira ir organizacijos nepateikia ar nenaudoja informacijos apie ivykius:
a) kaltei ar atsakomybei nustatyti arba
b) kitu tikslu nei aviacijos saugos palaikymas ar gerinimas.

3. Vykdydamos 14 straipsnyje nurodytus jpareigojimus, susijusius su Europos centrinéje saugykloje laikoma informa-
cija, Komisija, Agentira ir valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos:

a) uztikrina tos informacijos konfidencialumg ir

b) ta informacija naudojasi tik tokia apimtimi, kiek tikrai biitina su sauga susijusiems savo jpareigojimams vykdyti,
nenustatydamos kaltés ar atsakomybés. Tuo atzvilgiu informacija visy pirma naudojama rizikos valdymui ir saugos
tendencijy analizei, kuria remiantis gali biiti parengtos saugos rekomendacijos arba imtasi veiksmy, kuriais siekiama
pasalinti esamus ar galimus saugos trikumus.

4. Valstybés narés uZtikrina, kad 6 straipsnio 3 dalyje nurodytos jy kompetentingos valdZzios institucijos ir jy teisin-
gumo vykdymo kompetentingos valdZios institucijos tarpusavyje bendradarbiauty pagal iSankstinius administracinius

susitarimus. Tais iSankstiniais administraciniais susitarimais siekiama uztikrinti, kad baty tinkamai suderintas poreikis
tinkamai vykdyti teisinguma ir baitina galimybé nuolat gauti saugos informacija.

16 straipsnis

Informacijos $altinio apsauga

1.  Siame straipsnyje ,asmens duomenys” apima, visy pirma, fiziniy asmeny vardus, pavardes arba adresus.

2. Kiekviena valstybéje naréje jsisteigusi organizacija uztikrina, kad visi asmens duomenys bty suteikiami tos organi-
zacijos darbuotojams, kurie néra pagal 6 straipsnio 1 dalj paskirti asmenys, tik tuo atveju, jei jie tikrai bitini jvykiams
tirti siekiant sustiprinti aviacijos sauga.

Prireikus organizacijos viduje platinama informacija, i§ kurios pasalinti tapatybés duomenys.

3. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jokie asmens duomenys niekada nebiity jraSomi i 6 straipsnio 6 dalyje nuro-
dytg nacionaling duomeny baze. Tokia informacija, i§ kurios pasalinti tapatybés duomenys, leidZziama naudotis visoms
atitinkamoms Salims, pavyzdziui, tam, kad jos galéty vykdyti savo ipareigojimus, susijusius su aviacijos saugos gerinimu.



L 122/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 4 24

4. Agentira uztikrina, kad jokie asmens duomenys niekada nebiity jraSomi | 6 straipsnio 8 dalyje nurodyta Agentiiros
duomeny baze. Tokia informacija, i§ kurios pasalinti tapatybés duomenys, leidZziama naudotis visoms atitinkamoms
Salims, pavyzdziui, tam, kad jos galéty vykdyti savo ipareigojimus, susijusius su aviacijos saugos gerinimu.

5. Valstybéms naréms ir Agentiirai nekliudoma imtis veiksmy, kuriy reikia aviacijos saugai palaikyti arba gerinti.

6. Nedarant poveikio taikytinai nacionalinei baudziamajai teisei, valstybés narés nepradeda procesiniy veiksmy dél
neapgalvoty ar netycia padaryty teisés pazeidimy, apie kuriuos jos suzinojo tik todél, kad joms apie tokius pazeidimus
buvo pranesta pagal 4 ir 5 straipsnius.

Pirma pastraipa netaikoma 10 dalyje nurodytais atvejais. Valstybés narés gali toliau taikyti ar patvirtinti priemones,
skirtas praneséjy arba prane$imuose apie jvykius minimy asmeny apsaugai sustiprinti. Valstybés narés gali visy pirma
taikyti Sig taisykle be 10 dalyje nurodyty i§im¢iy.

7. Jei pagal nacionaling teis¢ pradedami drausminiai ar administraciniai procesai, pranesimuose apie jvykius pateikta
informacija nenaudojama pries:

a) prane$éjus arba
b) pranesimuose apie jvykius minimus asmenis.

Pirma pastraipa netaikoma 10 dalyje nurodytais atvejais.

Valstybés narés gali toliau taikyti ar patvirtinti priemones, skirtas pranes¢jy arba prane$imuose apie jvykius minimy
asmeny apsaugai sustiprinti. Valstybés narés gali visy pirma taikyti ta apsaugg ir civiliniams ar baudZiamiesiems
procesams.

8.  Valstybés narés gali priimti ar toliau taikyti teisés nuostatas, kuriomis uZtikrinamas didesnis nei $iame reglamente
nustatytas praneséjy arba pranesimuose apie jvykius minimy asmeny apsaugos lygis.

9.  Pagal 4 ir 5 straipsnius apie jvykius praneusiy ar pranesimuose apie jvykius minimy darbuotojy ir pagal sutartis
dirbanc¢iy asmeny darbdavys ar organizacija, kuriai teikiamos paslaugos, negali bausti jokiomis priemonémis remdamasis
pranesé¢jo pateikta informacija, i§skyrus atvejus, kai tatkoma 10 dalis.

10.  Sio straipsnio 6, 7 ir 9 dalyse numatyta apsauga netaikoma Siais atvejais:
a) tycinio nusizengimo atvejais;

b) tais atvejais, kai yra aiSkus, sunkus ir rimtas akivaizdZios rizikos nepaisymas ir ypa¢ sunkus profesinés pareigos imtis
tokiy atsargumo priemoniy, kuriy akivaizdziai reikia tomis aplinkybémis, nevykdymas, dél ko padaroma i§ anksto
numatytina Zala asmeniui arba turtui arba smarkiai sumazéja aviacijos saugos lygis.

11.  Kiekviena valstybéje naréje isisteigusi organizacija, pasikonsultavusi su savo personalo atstovais, priima vidaus
taisykles, kuriomis nustatoma, kaip toje organizacijoje uZtikrinami ir jgyvendinami teisingumo kultiiros principai, visy
pirma 9 dalyje nurodytas principas.

Pagal 12 dalj paskirta jstaiga gali praSyti perzitiréti organizacijy, isisteigusiy tos jstaigos valstybéje naréje, vidaus taisykles
pries tas taisykles jgyvendinant.

12.  Kiekviena valstybé naré paskiria istaiga, atsakingg uz 6, 9 ir 11 daliy jgyvendinima.

Darbuotojai ir pagal sutartis dirbantys asmenys tai jstaigai gali pranesti apie jtariamus $iuo straipsniu nustatyty taisykliy
pazeidimus. UZ pranesima apie jtariamus pazeidimus darbuotojams ir pagal sutartis dirbantiems asmenims netaikomos
sankcijos. Darbuotojai ir pagal sutartis dirbantys asmenys apie tokius jtariamus paZeidimus gali informuoti Komisija.

Prireikus paskirtoji jstaiga konsultuoja savo valstybés narés atitinkamas valdzios institucijas dél teisiy gynimo priemoniy
arba sankcijy taikant 21 straipsnj.
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13.  Kiekviena valstybé naré 2019 m. geguzés 15 d. ir po to kas penkerius metus Komisijai pateikia ataskaita apie $io
straipsnio taikymg, visy pirma apie istaigos, paskirtos pagal 12 dalj, veiklg. Ataskaitoje nepateikiami jokie asmens
duomenys.

17 straipsnis
Priedy atnaujinimas

Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant:

a) atnaujinti [ priede nustatyta privalomy duomeny laukeliy pranesimuose apie jvykius sarasa, kai, atsizvelgiant i taikant
§i reglamenty igyta patirti, paaiskéja, kad batini pakeitimai aviacijos saugai pagerinti;

b) atnaujinti III priede nustatyta Europos centrinés saugyklos informacijos praSymo forma, kad buty atsizvelgta i igyta
patirtj ir naujus poky¢ius;

¢) suderinti visus priedus su Eccairs programine jranga ir ADREP taksonomija, taip pat su Sgjungos priimtais teisés
aktais bei tarptautiniais susitarimais.

Siekdama atnaujinti privalomy laukeliy sarasa, Agentiira ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodytas Aviacijos saugos analitiky
tinklas pateikia Komisijai atitinkamg (-as) nuomone (-es).

18 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 7 straipsnio 6 dalyje ir 17 straipsnyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaity. Igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 6 dalyje ir 17 straipsnyje nurodytus deleguo-
tuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji aktg Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 7 straipsnio 6 dalj ir 17 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia pries-
taravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestara-
vimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

19 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 65 straipsnj. Tas komitetas — tai komi-
tetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jeigu komitetas nepateikia
nuomonés, Komisija nepriima igyvendinimo akto projekto ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa.
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20 straipsnis
Galimybé susipazinti su dokumentais ir asmens duomeny apsauga

1. Isskyrus 10 ir 11 straipsnius, kuriais nustatomos grieZtesnés taisyklés dél galimybés susipazinti su Europos centri-
néje saugykloje laikomais duomenimis ir informacija, Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio Reglamentui (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio nacionaliniams teisés aktams, kuriais jgyvendinama Direktyva
95/46/EB, ir laikantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

21 straipsnis

Sankcijos
Valstybés narés nustato sankcijy, taikytiny pazeidus §j reglaments, taisykles. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés pranesa Komisijai apie tas nuostatas ir visus paskesnius jy pakeitimus.

22 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 996/2010 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 996/2010 19 straipsnis i§braukiamas.

Tadiau tas straipsnis toliau taikomas iki dienos, kurig $is reglamentas pradedamas taikyti pagal 24 straipsnio 3 dalj.

23 straipsnis
Panaikinimas
Direktyva 2003/42[EB, Reglamentas (EB) Nr. 1321/2007 ir Reglamentas (EB) Nr. 1330/2007 panaikinami. Jie toliau
taikomi iki dienos, kurig $is reglamentas pradedamas taikyti pagal 24 straipsnio 3 dalj.
24 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Komisija ne véliau kaip 2020 m. lapkri¢io 16 d. paskelbia ir pateikia Europos Parlamentui bei Tarybai $io regla-
mento jgyvendinimo jvertinimo ataskaita. Toje ataskaitoje visy pirma nurodoma, kaip $is reglamentas prisidéjo prie
orlaiviy avarijy ir su jomis susijusiy mir¢iy skai¢iaus sumazinimo. Jei aktualu ir remdamasi ta ataskaita, Komisija pateikia
pasitilymus i§ dalies pakeisti §j reglamentg.

3. Sis reglamentas taikomas nuo 2015 m. lapkricio 15 d., tatiau ne anks¢iau, nei jsigalios 4 straipsnio 5 dalyje nuro-
dytos igyvendinimo priemonés. 7 straipsnio 2 dalis taikoma nuo tada, kai isigalioja deleguotieji ir jgyvendinimo aktai,
kuriais nustatoma ir i§déstoma 7 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyta bendra Europos rizikos klasifikacijos sistema.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2014 m. balandZio 3 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I PRIEDAS

REIKALAVIMUY, TAIKYTINY PRIVALOMOMS IR SAVAI\!OngKOMS PRANESIMU APIE [VYKIUS
SISTEMOMS, SARASAS

Pastaba:  Duomeny laukeliai turi bati uzpildyti praSoma informacija. Jeigu valstybiy nariy kompetentingos valdZzios insti-
tucijos arba Agentiira negali pateikti tos informacijos, nes jos nepateiké organizacija ar praneséjas, duomeny
laukelis gali bati uzpildytas jrasu ,nezinoma“. Taliau, siekiant uZtikrinti, kad tinkama informacija bty
perduota, turéty bati kiek jmanoma labiau vengiama naudoti ta jrasg ,nezinoma“, o prane$imas, jei jmanoma,
véliau turéty bati uZpildytas informacija.

1. BENDRI PRIVALOMI DUOMENUY LAUKELIAI

Registruodamos kiekvieng privalomai praneSama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai praneSamg
ivyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uZregistruotuose pranedimuose apie jvykius baty pateikta bent i informacija:

1) Antrasté
— Antrasté
2) Bylos informacija
— Atsakingas subjektas
— Bylos numeris
— Ivykio biisena
3) Kada
— Suderintojo pasaulinio laiko (UTC) data
4) Kur
— Ivykio valstybé ir (arba) sritis
— Ivykio vieta
5) Klasifikacija
— Ivykio klasé
— Ivykio kategorija
6) Aplinkybés
— Aplinkybiy idéstymo kalba
— Aplinkybés
7) Ivykiai
— Ivykio risis
8) Rizikos klasifikacija

2. SPECIALUS PRIVALOMI DUOMENY LAUKELIAI
2.1.  Su orlaiviais susijusiy duomeny laukeliai

Registruodamos kiekvieng privalomai praneSama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai praneSamg
jvyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentiira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uzregistruotuose praneSimuose apie jvykius bty pateikta bent $i informacija:

1) Orlaivio identifikaciniai duomenys
— Registravimo valstybé

— Marké, modelis, serija
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— Orlaivio serijos numeris
— Orlaivio registracija
— Saukinys

2) Orlaivio naudojimas
— Naudotojas
— Naudojimo riisis

3) Orlaivio aprasymas
— Orlaivio kategorija
— Rasis pagal varomajg jéga
— Svorio grupé

4) Skrydzio istorija
— Paskutiné i$vykimo vieta
— Numatyta paskirties vieta
— Skrydzio etapas

5) Oro salygos

— Atitinkamos oro salygos

2.2.  Su oro navigacijos paslaugomis susijusiy duomeny laukeliai
Registruodamos kiekviena privalomai praneSama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai pranesama
jvyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentiira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uzregistruotuose pranesimuose apie jvykius biity pateikta bent $i informacija:
1) Oro eismo valdymo (OEV) santykis
— OEV indélis
— Paveikta paslauga (poveikis OEV paslaugai)

2) OEV jrenginio pavadinimas

2.2.1 Skirstymo minimumo paZeidimu/skirstymo praradimu ir oro erdvés paZeidimu susijusiy duomeny laukeliai
Registruodamos kiekvieng privalomai praneSama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai pranesamg
jvyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentiira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uzregistruotuose pranesimuose apie jvykius biity pateikta bent $i informacija:
1) Oro erdvé
— Oro erdvés tipas

— Oro erdvés klasé

— Skrydziy informacijos regiono (FIR)/virsutinio skrydziy informacijos regiono (UIR) pavadinimas

2.3.  Su aerodromu susijusiy duomeny laukeliai
Registruodamos kiekvieng privalomai praneSama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai pranesamg
jvyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uzregistruotuose pranesimuose apie jvykius bty pateikta bent $i informacija:

1) Vietos nuoroda (ICAO oro uosto nuoroda)

2) Vieta aerodrome
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2.4.  Su Zala orlaiviui ar asmens suZalojimu susijusiy duomeny laukeliai
Registruodamos kiekvieng privalomai pranesama jvykj ir, kiek tai jmanoma, kiekvieng savanoriskai pranesama
jvyki savo atitinkamose duomeny bazése, organizacijos, valstybés narés ir Agentiira turi uZtikrinti, kad jy
duomeny bazése uZregistruotuose pranedimuose apie jvykius bty pateikta bent i informacija:
1) Sunkumas
— Maksimali 7ala
— Suzalojimo mastas
2) Asmeny suzalojimas
— Suzalojimy ant Zemés (mirtiny, sunkiy, nedideliy) skaicius

— Suzalojimy orlaivyje (mirtiny, sunkiy, nedideliy) skai¢ius.
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a)

II PRIEDAS

SUINTERESUOTOSIOS SALYS

Suinteresuotyjy Saliy, kurios gali gauti informacija remiantis kiekvienu konkreciu atveju priimamu sprendimu pagal
11 straipsnio 4 dalj arba bendro pobiudzio sprendimu pagal 11 straipsnio 6 dalj, sarasas:

1. Gamintojai: orlaiviy, varikliy, oro sraigty, orlaiviy daliy ir prietaisy projektuotojai bei gamintojai ir jy atitinkamos
asociacijos; oro eismo valdymo (OEV) sistemy ir jy sudedamyjy daliy projektuotojai ir gamintojai; oro navigacijos
paslaugoms (ONP) skirty sistemy ir jy sudedamuyjy daliy projektuotojai ir gamintojai; aerodromy kontroliuojamose
teritorijose naudojamy sistemy ir jrenginiy projektuotojai ir gamintojai.

2. Techniné priezitira: organizacijos, vykdancios orlaiviy, varikliy, oro sraigty, orlaiviy daliy ir prietaisy techninés
priezitiros ar kapitalinio remonto darbus; oro navigacijos jrenginiy montavimo, keitimo, techninés prieZitros,
taisymo, kapitalinio remonto darbus, $iy jrenginiy tikrinimg skrydZio metu ar patikrg; arba aerodromy kontroliuo-
jamose teritorijose esanciy sistemy, jy sudedamyjy daliy ir jrangos techning priezitira ar kapitalinj remontg.

3. Naudotojai: oro veZéjai, orlaiviy naudotojai, oro vezéjy ir orlaiviy naudotojy asociacijos; aerodromy naudotojai ir
aerodromy naudotojy asociacijos.

4. Oro navigacijos paslaugy teikéjai ir oro eismo valdymo ypatingyjy funkcijy vykdytojai.

5. Aerodromo paslaugy teikéjai: organizacijos, atsakingos uz antZemines orlaiviams teikiamas paslaugas, jskaitant
degaly pripylima, aptarnavimg, krovinio vaztaras¢io parengima, pakrovima, ledo $alinimg ir orlaivio vilkimg aero-
dromo teritorijoje, taip pat gelbéjimo ir gaisry gesinimo ar kitas avariniy tarnyby paslaugas.

6. Aviacijos mokymo organizacijos.

7. TreCiyjy Saliy organizacijos: treciyjy Saliy vyriausybiy aviacijos administracijos ir avarijy tyrimo valdZios
institucijos.

8. Tarptautinés aviacijos organizacijos.

9. Moksliniai tyrimai: valstybinés ar privacios moksliniy tyrimy laboratorijos, centrai ar subjektai; arba universitetai,
kuriuose vykdomi aviacijos saugos moksliniai tyrimai ar studijos.

Suinteresuotyjy Saliy, kurios gali gauti informacija remiantis kiekvienu konkre¢iu atveju priimamu sprendimu pagal
11 straipsnio 4 ir 5 dalis, sgrasas:

1. Pilotai (asmeniskai).
2. Skrydziy vadovai (asmeniskai) ir kitas OEV ir (arba) ONP personalas, vykdantis su sauga susijusias uzduotis.

3. InZinieriai ir (arba) mechanikai ir (arba) eismo saugos elektronikos specialistai ir (arba) aviacijos (ar aerodromuy)
vadovai (asmeniskai).

4. Personalo, vykdancio su sauga susijusias uzduotis, profesiniy organizacijy atstovai.
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III PRIEDAS

PRASYMAS SUTEIKTI EUROPOS CENTRINEJE SAUGYKLOJE SAUGOMA INFORMACIJA

1. Vardas, pavardé:
Funkcijos/pareigos:
Imoné:

Adresas:
Telefonas:

El. pastas:

Data:

Veiklos pobudis:

Pareiskéjo kategorija (Zr. 2014 m. balandZzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 376/2014 dél
pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius, jy analizés ir tolesnés veiklos (') II prieda).

2. Prasoma informacija (praSome suformuluoti prasyma kuo tiksliau, nurodyti atitinkamga datg ir (arba) laikotarpj, kuris
jus domina):

3. Prasymo priezZastis:

4. Paaiskinkite, kokiu tikslu informacija bus naudojama:

5. Data, iki kurios praSoma pateikti informacija:
6. Uzpildyta forma elektroniniu pastu turéty bati siunciama: (rysiy palaikymo institucija)
7. Galimybeé susipaZinti su informacija

Rysiy palaikymo institucija néra jpareigota suteikti visg praSoma informacija. Visa informacijg ji gali suteikti tik jsitiki-
nusi, kad prasymas atitinka Reglamentg (ES) Nr. 376/2014. Pareiskéjas ir jo organizacija isipareigoja informacija
naudoti tik 4 punkte aprasytu tikslu. Taip pat primenama, kad pagal §j prasymga suteikta informacija gali bati naudo-
jama vien tik skrydZiy saugos tikslais, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 376/2014, nenaudojant jos kitais tikslais,
kaip antai, be kita ko, kaltés ar atsakomybés nustatymo arba komerciniais tikslais.

Be rastisko rysiy palaikymo institucijos leidimo prasytojas neturi teisés atskleisti jam suteikty duomeny.

Dél siy salygy nesilaikymo gali bati atsisakyta toliau teikti Europos centrinéje saugykloje saugoma informacija, o
atitinkamais atvejais gali biti taikomos sankcijos.

8. Data, vieta ir parasas:
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